Jinavéglina Hin Bir, Baweri G Agahiyén Diroki yén Kurmancén Xerzan ji
ber Windabiina Efsaneyén Wan

Dr. Ayhan YILDIZ
Turkiye'de Yasayan Diller Enstitiisii- Mardin Artuklu Universitesi/ Turkiye

Kurte

Li heréma Xerzan digel ku gelek efsaneyén zindi hene ji, bi guherina mercén
civaki ra her ku dem pé dikeve, hejmara efsanevegéran kém dibe G hinek ji wan ji nav
hafizeya gisti ya civaké winda dibin digin. Di vé qadé da ¢cawa ku xebatén berhevkariyé li
vé herémé kém in, vekolinén zanisti ji hindik in. Lewra haya zanyarén qadé bas ji
efsaneyén vé herémé tuneye ( bala wan neclye ser taybetmendiyén wan. Wisa xuya ye
ku ev gqad hatiye thmalkirin O valahiyek té da heye. Hindek derdor hene ku ji vé valahi G
thmalkariyé siid werdigirin ( efsaneyén vé herémé bi awayeki neetik berhev dikin 0 weki
ku ne malé edebiyata gel a Kurdi be, ji xwe ra dikin mal. Ji ber van sedemén
problematik, me weki hincet péwist dit ku di vé mijaré da dest bi vekolineke akademik
bikin. Lewra me ev rewsa bixetere, nenaskiri G thmalkirl ya efsaneyén vé herémé, weki
problema vekoliné li gelem da. Bi armanca ku em taybetmendi ( gewareya efsaneyén
herémé tesbit bikin, cihé wan é di bir 0 baweriya gelé herémé da diyar bikin, li gor
rébazén zanisti polinkirina wan pék biénin ( reseniya wan nisani cthana zanisté bidin,
me dest bi vé vekoliné kir. Ji bo vé ji, seré pési me litaratura gisti ya xebatén neteweyén
Dunyayé @ xebatén Kurdi ku tékildari qada efsaneyan e xwend G ew nirxand. Peyra me
universaya vé xebaté, bi efsaneyén Kurmanciya Jorin én Rojavayé heréma Xerzan
tixGbdar kir G ji populasyona deveré, bi awayeki akademik ji devé vegérén herémé, weki
daneyén vekoliné efsane berhev kirin. Me ev efsaneyén berhevkiri li gor rébaza gisti ya
neteweyén dunyayé polin kirin, di pey merheleya veditinan da analiza wan kir, aliyén
wan én ku bir, bawerf, dirok G ¢anda Kurdan diteyisandin nikirand G em gihastin besa
encamé. Di pévajoya vekoliné da diyar bl ku zanyarén dunyayé di pey vekolinén ferdi
da, di navbera sala 1959an (i 1969an li ser mijara efsaneyan ses rézekogre li dar xistine,
di Kongreya Budapesteyé da zanyaran li ser polinkirineke hevbes a navneteweyi ya
efsaneyan li hev kirlye  di vé biwaré da biryarén hevpar dane. Her¢endi vekoleran ji hin
herémén Kurmanciya Jorin hin metnén efsaneyan li gor rébaza zanisti berhev kirine G li
ser wan analiz kirine ji, efsaneyén ku ji vé herémé hatine berhevkirin hindik in G li ser
efsaneyén heréma Xerzan xebatén zanisti kém hatine kirin. Bi ser van da ji hinek
derdorén vekoler, ji efsaneyén vé herémé, bi neheqi hinek kirine malé xwe @ ji ber
wefata hin vegéran, hinek jé winda b(ine. Digel vam ji li heréma Xerzan hin ji vegérén

efsaneyan hene. Li gor van komén polinkiri yén efsaneyan, hinek jé tékildari
diroké ne, hinek tékildart bir G baweri G mexlGgén dersirusti ne. Di efsaneyén heréma
Xerzan da mirov rasti bir, baweri, dirok G ¢canda gelé Kurd té. Bi windab(na efsaneyan ra
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hin bir O baweriyén tékildari dinyayé, agahiyén diroki (i candi yén civaka Kurmancan ji ji
holé rablne G hafizeya civaki ya herémé zerar ditiye.

peyvén Sereke: Efsane, Polén Efsaneyan, Bir U Baweriyé Di Efsaneyan Da, Efsaneyén
Kurmamciya Jorin, Efsaneyén Xerzan.

Destpék

Gelek efsaneyén zindf li ser cihén cografik, avahiyén mimari, sexsiyetén séxi G
awayé ¢éblna heywanan li heréma Xerzan hene. Ci feyde ku ji ber mercén zehmet én
civaki édi hédi hédi vegér (0 guhdarén wan kém dibin. Her ku dem bi ser civaké ra
derbas dibe, hejmara efsanevegéran kém dibe  gelek metnén efsaneyan ji nav hafizeya
gisti ya civaké winda dibin digin. Bi ser van da ji, cawa ku xebatén berhevkariyé li vé
herémé kém in, vekolinén zanisti yén li ser efsaneyén wé ji hindik in. ica haya zanyarén
folkloré yén dunyayé ji, ji ber ku bi awayeki bas ji efsaneyén vé herémé li ber desté wan
tuneye, bivé nevé bala wan necglye ser taybetmendiyén wan én xweser. Nexwe wisa
xuya ye ku ev gad hatiye thmalkirin G valahiyeke mezin di vé gadé da maye. Di vé rewsé
da hindek kesén derdor ji vé valahi (1 ihmalkariyé sid wergirtiye O efsaneyén vé herémé
berhev kirine O bi awayeki neetik ew weki ku ne malé edebiyata gel a Kurdi be,
wergerandine zimané xwe O daxili nav cthana fokloré kirine. Ji ber van sedemén
problematik, me ji ev yek weki hinceteke xebaté dit G di vé mijaré da me dest bi vé
vekolina akademik kir.

Ji ber ku metnén efsaneyan weki ¢cavkaniya hafizeya civaki di jiyana gel da cih
digirin 0 bi windab(ina wan ra zerar digihije bira gisti ya civaka herémé, bivé nevé zerar
digihije bira gisti ya civaka Kurd gist ji. Ev ku heye, cawa ku weki rasteqineyeké li pésberi
me ye, di heman gavé da weki pisrgirékeké ji derdikeve pésiya me. Lewra me ev yek
weki problema vekoliné hilbijart G hewl da ku weki réyeke careseriya wé, efsaneyén vé
herémé berhev bikin O analiza wan a tékildari bira civaki pék biénin. Ji bo vé ji me ev
pirsén esli yén tékildari pirsgiréka vekoliné diyar kirin O em bi pey vebersivina wan
ketin:

“Gelo rewsa efsaneyén ku li heréma Xerzan di nav gel da hebline cawa ye?
Canda derbirina efsaneyan li vé herémé di ¢i merheleyé da ye? Li gor polinkirina
efsaneyan bi gisti ¢i cure efsane li vé herémé hene? Efsaneyén vé herémé bi kijan aliyén
bira civaki ve peywendidar in? Ci cure baweri (I canda Kurdan teyisiye ser efsaneyén vé
herémé?”

Heke em karibin bersiva van pirsan bidin G bigihijin encameke bas a zanisti, dé
hin metnén orijinal én efsaneyén Kurmanci ji windab(né bihén rizgarkirin, bi vi awayi
bivé nevé dé feydeyeke vé vekoliné bigihije qada gisti ya mijaré G dane G encamén wé
ji, helbet bi kérf vekolinén nl bén. Herwiha ew genaet bi me ra ¢édibe ku vekolerén vé
gadé yén dunyayé ji, dé ji encamén vé vekoliné sid wergirin. Bi ser da ji hévi ¢édibe ku
canda efsanebéjiyé, di jlyana rojane ya gel da zindf bihé histin G civak, hin zédetir plte
bide wan. Bi vi awayi dibe ku hem cthana gisti ya welat O derveyé welat efsaneyén
Kurmanci ji nas bikin G li wé goriyé nézi cand, dirok G folklora Kurdan bibin.

Li ser vé terz G teheré me tix(bén universa O populasyona xebaté ji, weki
Bakuré Rojavayé Xerzan diyar kir. Ji ber ku derfetén maddi, demi G taqgeti tér nedikir,
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me aliyén din én heréma Xerzan li derveyi universaya xebaté histin. Lewra me bi
efsaneyén Kurmanciya Jorin én Bakur-Rojavayé heréma Xerzan tixGbdar kir & me hem ji
populasyona deveré, bi awayeki akademik ji devé vegérén herémé, weki daneyén
vekoliné efsane berhev kirin, hem ji ji xebatén ku beri me hatib(n kirin ji sGd wergirt.
Me ev efsaneyén berhevkiri li gor rébaza gisti ya neteweyén dunyayé polin kirin, di pey
merheleya veditinan da analiza wan kir, aliyén wan én ku bir, bawerf, dirok O ¢anda
Kurdan diteyisandin nikirand 0 em gihastin besa encamé.

Beri ku em bikevin nav hurgiliya mijaré, ji ber metodolojiya zanisti me péwist
dit ku geryanek li nav xebatén vé gadé yén ku beré hatine kirin pék biénin. Li ser vé
bingehé, bi mebesta ku em bersiva van pirsén jorin bibinin, seré pési me ji literatura
niviski ya tékildari gada gisti ya efsaneyan xwend, nirxand @ ji wan mifa wergirt. Peyra
me beré xwe da universaya xebaté ku Rojavayé Heréma Xerzan, me hinek ji efsaneyén li
ser cih O warén sirusti, riwek, cih ( avahiyén mimari, heblnén derasayi O kesayetiyén
dini, weki daneyén minak én vekoliné ji populasyona herémé, bi awayeki akdemik
berhev kirin. Ji ber ku em séniyén herémé biin, jixwe me hinek ji wan hin berf bist salf ji
devé cavkaniyén zindl yén derdora xwe berhev kirib(n, pistra me hineki din ji, ji
¢avkaniyén zindi G hinek ji ji cavkaniyén niviski ji berhev kirin ew li gor metoda zanisti ya
gelnasiyé bi rék G pék kirin G me hilda milé xwe ku li gor rébaz G teoriya fonksiyoni ya
folkloré wan analiz bikin. Weki rébaz, beri ku em bikevin nav klraniya mijaré, divé em bi
xwendin O nirxandina litaratura tékildari gada vé vekoliné dest pé bikin O peyra bi
taybeti bihén ser mijara xwe ya esli.

Literatura Qadé

Di besa danasina [iteraturé da em dé beré bala xwe bidin ser xebatén ku
vekolerén dunyayé li ser qada efsaneyan kirine. Seré pési em dé dor bidin xebatén ku li
Kafkas (i Rojava li ser efsaneyén Kurmanci hatine kirin, peyra yén li cthana islami & dawi
jT yén ku li ser efsaneyén Kurmanci hatine kirin. Em dé vé xwendin ( nirxandiné, li gor
réza wan a diroki, ji mijara gisti ya gadé, ber bi qada taybet a mijara vekoliné ve bikin.

Geryarén ingiliz yén mina John Macdonald Kinneir ((1818), James Silk
Buckingham (1829), J. Shel (1836), Claudius James (1836), George Percy Badger (1852)
0 Austin Henry Layard (1897) di nivisén xwe yén gernameyi da cih dane efsaneyén
tékildari cihén sirusti yén cografik O mimari G kesayetiyén dini yén heréma Serhed,
Mérdin, Behdinan G Hekarlyé (Tardus, 2022, pp. 134-136).

Andranik (1888) ger G réwitiya xwe ya Dérsimé kiriye pirtik G Témaré Xelil ew
ji zimani Ermenikiya Beré wergerandiye Kurmanci  bi navé Dérsim, Réwiti i Erdnigari
cap kiriye. Wi di vé pirtGké da cih daye hinek efsaneyén vé herémé (Andranik, 2009, p.
120).

1. A. Orbeli (1912) gera xwe ya Miksé bi zimané R(si nivisiye G kirlye pirttk.
Témaré Xelil ew ji vi zimani wergerandiye Kurmanci G navé Li Muksé Folklor G Jiyana
Rojane & daniye  cap kiriye. Di vé pirtiké da geryar, hinek efsaneyén Kurdan én vé
navceyé bi cih kirine (Orbeli, 2011, p. 50).

Roger Lescot (1941) car efsaneyén Kurmanci wergerandine zimané Frensi G bi
navé “La Légende de Mir Mohammad” di kovara Hawaré da wesandine (Lescot, 1941,
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p. 737). Bazil Nikitin (1943) di pirtlika xwe ya Kiirtler da cih daye hin efsaneyén Kurdan
(Nikitin, 2022, p. 324). A. Brunel (1946) xebateke bi navé Gulusar: Contes et Legendes
du Kurdistan, li Parisé ¢ap kiriye (Alakom, 2009, p. 162.).

Di serf da divé destnisan bikin ku Serefxan, di Serefnameyé da cih daye hin
efsaneyén ku li ser nijada gelé Kurd hatine gotin.

Pertev Naili Boratav (1973) Yiiz Soruda Tiirk Folkloru da cih daye efsaneyén
Kurdan ku li ser esl (0 nesla mirovan in. Wi di ¢ar cihén vé pirtika xwe da cih daye
hikayeyén Kurdan G ew bi navé wan é esli zikir kirine. Wi ew hikayeya ku mileté Kurd pé
tehl dibe ji bi awayeki zanisti (0 bélayan diyar kiriye (Boratav, 1999, p. 51).

Muhsine Yavuz (1989) G Diyarbakir Efsaneleri pirtikek bi Tirki amade kiriye G
efsaneyén ku ji derdora bajaré Diyarbekiré dane berhevkirin li gor Motif Index of Folk
Literature ya Stith Thompson ew nirxandine (Yavuz, 1989, p. 33). Ci heye ku ji bili ¢end
navén taybet én Kurmanci, wé get aliyén wan én Kurdewar diyar nekirine. Weki ku
metnén wan bi rasti bi zimané Tirki bin amade kiriye. Heta wé hin metnén menzlm ji
wergerandine Tirki.

Saim Sakaoglu (2008) bi navé 1001 Anadolu Efsanesi pirtlkek ¢ap kiriye G té da
efsaneyén derdora Bingol, Elazix, Erzirlm, Mérdin, Intab, Wan ( Séwazé ji hene
(Sakaoglu, 2008); bes wi gist bi zimané Tirki ew amade kirine G tu etfek bo Kurditiya
wan nedaye.

Rezan Karakas (2012) gotareke akademik li ser efsaneyén tékildari ¢cem 0
¢iyayén heréma Xerzan G Raman (Bas(ré Batmané  Kercewsé) wesandine (Karakas,
2012, p. 1131). Wi di vé gotaré da ji efsaneyan zédetir, siroveyén wan derxistine pés G
ew bi baweri ( efsaneyén gelén dunyayé ra berawird kirine.

Kogeré Botan (1932) efsaneyeke Kurmanci bi navé “Mir G Qund” di kovara
Hawaré da wesandine (Botan, 1932, p. 205). Ordixané Celil & Celilé Celil & Zina Celil
(1989) xebateke bi navé Cirok, Efsane 0 Riwayetén Kurdi bi zimané R{si cap kiriye
(Alakom, 2009, p. 163).

Remezan Alan (1998) bi nivisa xwe ya “Serweré Teyran” ciheki taybet di diroka
literaturi ya efsaneyén Kurmanci da cih digire. Wi di vé xebata xwe da cih daye 4
efsaneyén tékildari ¢k G teyran ku ji heréma Sért, Mérdin, Siwérek G Hekariyé berhev
kirine G ew nirxandine (Alan, 1998, p. 97). Fikret SGhrewerdi (1998) niviseke diréj bi
navé “Cin G Pirhevok” wesandiye G té da cih daye ¢cend efsaneyén li ser cin ( pirhevokan
G li gor Motif Index of Folk Literature ya Stith Thompson ew nirxandine (SGhrewerdi,
1998, p. 38). Bi qasi ku ji literatura vé gadé diyar dibe, li Bakur ev gotareke giring e ku
vekolereki bi vi terzi nivisiye.

Mehrdad izady, di pirtiika xwe ya Bir El Kitabi Kiirtler da cih daye hin efsaneyén
tékildari Kurdan (izady, 2007, p. 419). Ishaq Tepe (2007) di pirtiika xwe ya Apé Kal da cih
daye hin efsaneyén Kurmanci. Ayhan Yildiz di xebata xwe ya Hunera Vegotina Bedew a
Devki G Niviski da ciheki taybet daye mijara efsaneyan G di pey hin agahiyan da minakek
ji efsaneyén Kurmanci yén devera Dérsimé daye (Yildiz, 2017, p. 187).
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Necat Keskin di xebata xwe ya Folklor  Edebiyata Geléri da gava wi behsa
behsa vegotinén geléri yén edebiyata gel kirlye (Keskin, 2019, p. 172), ciheki taybet G
berfireh daye mijara efsaneyan. Niviskari, di pey geryana gisti ya li literatura dunyayé da
cih daye efsaneyeke Kurmancan. Nihat Oner di xebata xwe ya Ji Binbira Kurdan
Baweriyén Geléri da cih daye 7 efsaneyén Kurmanci ku ji heréma Agirlyé berhev kirine
(Oner, 2019, p. 97).

Zeyneb Yas (2021) efsaneyeke bi navé “Mem Sivané Miré Mirazan” ji gundé
Eynberana Sérté berhev kirlye G di kovara Folklorame hejmara 9an da wesandiye.

Mehmet Oncii xebateke bi navé Cirokén Efsaneyi yén Kurdan amade kiriye O té
da 64 berhemén edebiyata devki ya Kurmanci ku ji devé ¢avkaniyén zindi yén heréma
Sems(ré berhev kirine bi cih kirine (Oncii, 2022). Ci heye wi ji aliyé cureyén edebi ve ew
ji hev kategorize nekirine G diyar nekirlye bé ka kijan ji wan efsane ne 0 kijan ¢irok in.
Aram Gernas 3 efsaneyén heréma Diyarbekiré di xebata xwe ya Folklor G Civaté da bi
cih kirine (Gernas, 2022, p. 203).

Kenan Subasi teblixeke bi navé Pirnaviya Cureyén Vegérana Geléri di Folklora
Kurdiyé da” péskés kiriye 0 di wé xebaté da besek li ser efsaneyan ( literatura efsaneyé
0 xebatén li ser yén Kurdf ku di folklora Kurdi da hatine kirin ji destnisan kirine (Subasi,
2022, p. 527).

Bedran Hikmet di xebata xwe ya Daneberheviya Memé Alan (4 Mem G Ziné da
ciheki taybet daye mijara efsaneyan @ li ser pénase 0 taybetmeniyén wan xebitiye
(Htkmet, 2023, p. 20); bes wi dor neaniye ser efsaneyén Kurmanci G minak ji wan ra
nedaye.

ipek Bozlar Balci gotareke akademik li ser dergiparké bi zimané Tirki wesandiye
0 bi taybeti cih daye 10 efsaneyén Bakuré Rojavayé Xerzan (Balci, 2024, p. 60). Vé
vekoleré ev efsane ligel versiyonén wan hem ji sehayé hem ji ji cavkaniyén niviski
wergirtine G dane.

Cawa ku ji literatura gqadé xuya dibe xebatén li ser efsaneyén Kurmanci yén
Bakur kém in ( bi taybeti yén li ser efsaneyén heréma Xerzan ku bi Kurmanci hatine
kirin hi¢c naxuyén; bes hin gotarén akademik bi zimané Tirki hene. Ev ji giringiya vé
xebata me zédetir dike. Di pey xwendin 0 nirxandina vé literaturé da édi em dé
danasina gisti ya metnén efsaneyan vekolin. Lewra em dé ji gada wan a gisti daneyén
péwist ku peywendiya wan ligel mijara esli ya vé vekoliné heye li vir réz bikin.

1. Pénaseya Efsaneyé

Kelimeya “efsane” ku di “ferheng”a zimané Farisi  Turki da bi heman awayi té
bikaranin (Kurmanci, 2012). Di edebiyata Erebi de ku ji cesné efsaneyé re “ustlre”,
gelhejmariya wé “esatir” té gotin, di wateya wan hikayeyan de té bikaranin ku esil ji
rastiya wan re tuneye (Huseyn, 2012/1434). Di zimané Fransi da efsane “légende”, di
zimané Almani da “sage” G “legende”, di zimané Erebi da ji “meqibe” hatiye gotin
(Boratav, 1969, p. 106). Béjeya “legende” ji béjeya “legendus”’a zimané Latini ketiye
zimanén Rojavaylyan. Lewra di zimané ftali da “leggenda”, di zimané Ispanyoli da
“leyenda” ( di zimané ingilizi da “legend” e (Sakaoglu, 1980, p. 4). Di ferhenga Kurdiya

~

Kurmanci da carinan bi awayé “fesane” O “gotegot” carinan ji bi awayé “efsane té
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bikaranin (Fargini, 2000). Di Dimilki de ji heman kelime, bi awayé “efsane” hatlye
diyarkirin (Malmisanij, et al., 2009).

Li gor “wateya terim”f ya edebf, efsane, ji wan vegéranan ra té gotin ku ji
gewdeyé gisti yé cureyén diréj & vegéranan qut dibin, aliyén xwe yén huneri ji ser xwe
davéjin, kes an ji rGdanan, tené bi aliyén wan én awarte derdbirin (Boratav, 1969, p.
106). Li gor pénaseya Birayén Grimm én bi navé Jakop Ludwig Karl Grimm (1785-1863) (
Wilhelm Grimm (1786-1859) efsane, ew cure hikaye ne ku li ser sexs, ridan yaxud
ciheki rasteqine yé diyar yaxud xeyali dihé derbirin (Sakaoglu, 1980, p. 4). Efsane ew
cure vegéranén kurt in ku di nerita devki da cih digirin, bi gisti ne li ser bingeha
rasteqiniya objektif hatine hlinandin G di bin bané xwe da alemén esrarengiz dihewénin
(Seyidoglu, 1997, p. 13). Efsane, ew hikayeyén zaf kevnar én tékildari sexsek, ridanek
yaxud ciheki ne ku di nav berhemén edebiyata anomim a gel da cih digirin G bi réya
zimani nifs bi nifs hatine neqilkirin (Yavuz, 1989, p. 13). Li gor ku Subasi ji cavkaniyén
Kurdi radigihine di nav Kurdan da efsane, weki ¢irok, hikaye (0 mitan hatiye binavkirin
(Subasi, 2022, p. 531). Ev rewsa ha ku heye, pédivi bi standartblneke ciddi dibine.

Cesné efsaneyan, di nav cesnén edebiyata devki ya cthané de, di sedsala XX-em
da édi gihastiye karaktereki diyar; Iébelé di edebiyata Kurdi de, hin ji rave ( pénaseyeke
zelal a berbicav bala vekoleran nekisandiye. Cunki di nav berhemén edebiyata devki
Kurdi da li ser ¢gesné destan, ¢irok, hikayeya gel O efsaneyé xebatén mezin xuya nabin.
Hin hikaye hene ku efsane ne; |ébelé ji wan re destan té gotin G hin hikayeyén gel hene
ku ji wan re ji destan té gotin.

2. Taybetmendiyén Efsaneyan

Wesfé pési yé efsaneyé ew e ku mijara wé, baweri ye. Tistén ku vegéré/vegéra
efsaneyé derdibire, wisan gebdl dike ku rast in G bi rasti ji gewimine.” (Boratav, 1969, p.
106) Aliyén xasi bi efsaneyan ew in ku vegéranén derbareyé kes, cih G rGdanan da ne,
wesfeki wan é wisa heye ku vegérén wan, dixwazin derbirinén xwe bi mirovan bidin
bawerkirin. Bi pirani wesfeki derasayl yé kes @ rGdanan heye. Ji bill van
taybetmendiyan, vegérana wan kurt e G derbirina wan bi zimané gel e (Sakaoglu, 1980,
p. 6). Metnén efsaneyan bi gisti cend motifan di vegérana xwe da dihewénin. Ligel
hélén wan én rasteqineyi, ¢cawa ku allyén wan én derasayl hene, allyén wan én
pirozweri ji hene. Lewra peywendiya wan bi kesayetén dinf ra ji heye (Seyidoglu, 1997,
p. 13).

Cawa ku Suhrewerdi (1998) amaje pé kiriye du taybetmendiyén sereki G eslt
yén metnén efsaneyan hene ku hem heqigeta jiyané qiset dikin hem ji rGdanén
fewqgelade (anormal) ku di raboriyeke nézik da qewimine derdibirin. Lewra ew bi vi
awayé xwe yé ku raboriya wan néz e, ji mitan (mithos) ciya dibin. Cunki rituelén mitan,
di demeke wisan da gewimine ku xumam li ser wan heye. Bi ser van da taybetiyeke
clyawaz a efsaneyan ew e ku metnén efsaneyan, mina mitan ne “minak-model”én
zemané destpékeé (ing. in illo teépore) ne. Zemané efsaneyan bi temami ne zelal bin ji,
disa mirov dikarin texmineké bikin (SGhrewerdi, 1998, p. 40).

3. Mijara Efsaneyan
Radanek, keseke/keseki diroki yaxud dinf yan ji ciheki diyar dibe ku bibe mijara
efsaneyeké (Seyidoglu, 1997, pp. 13-14). Cawa ku ji pénaseyén wé ji diyar dibe, jiyana
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ruhbaber O heywanan, bi gisti mijara metnén vi cureyé edebi ye. Tékiliya ¢ébiina
rawiran O hikayeyén efsaneyi, gelek zéde bi hev ra heye. Cesné efsaneyan metnén
mitolojik in 0 aliyén wan én “nepeni” hene. Jixwe ew berhemén ¢anda devki ne. Ji ber
balkésiya xwe, ew bi lez ( bez belavi nav civakan dibin; baweri bi wan té kirin. Mina
cesné ¢irokan bi haydarf li wan té guhdarikirin G ew tén hezkirin.

4. Feydeya Efsaneyan

Digel ku hin hikayeyén efsaneyi ji binhisé xewn ( xeyalén gel derketine ji,
tipeke ideal a mirovan raberi me dike. Bi ser de ji gel, bi hilberin ( derbirina hikayeyén
efsaneyl, xwestiye ku wate bide wan heb(nén derveyi xwe U bi awayeki ji awayan, tirsa
xwe ya li hemberi wan, biskéne. Cawa ku R. Alan (1998) ji amaje pé dike dewlemendiya
zimané Kurdi ji di van metnén efsaneyan da hewandi ye (Alan, 1998, p. 98).

5. Dirokgeya xebatén li ser Efsaneyan

Gava em ¢avkaniyén tékildari xebatén ku li ser efsaneyan hatine kirin dixwénin,
dibinin ku seré ewil vekoleran dest bi berhevkirin O polinkirina wan kiriye. Bi taybeti
vekolerén Alman @ peyra ji yén Fransi di vé biwaré da bas xebitine. Li gor ku ¢avkani
(Sakaoglu, 1980, p. 11) radigihinin xebatén li ser efsaneyan, beri salén 18001 gelek kém
blne, Iébelé di seré sedsala XIX-em da zéde bline. Bi taybeti xebatén vé serdemé bi
Birayén Grimm én bi navé Jakop Ludwig Karl Grimm (1785-1863) G Wilhelm Grimm
(1786-1859) dest pé kiriye. Van her du birayan, li ser efsaneyén Alman Iékolin kirine G
xebatén xwe bi awayé 2 cildan di salén 1816-1818an da ¢ap kirine. J. M. Thicle di salén
1818 ( 1823an da koleksiyoneke efsaneyan a bi navé Danimarks Folksagn [Efsaneyén
Danimarkiyan] nesir kirlye. George L. Gomme di sala 18901 da bi pirtika xwe ya The H
nad-Book of Folklore xebatén tékildari efsaneyan ketine nav gur ( gesiyé. Karl Wehrhan
di sala 1908an da pirtika xwe ya bi navé Die Sage ku bi temamfi li ser efsaneyan b(
pésveclineke mezin di biwaré efsaneyan da pék ani. Wi di vé pirtiké da cih daye
veh(rinén efsaneyan G wi hem ew li gor herémén wan én cografi polin kirine hem ji
bibliyografiyeke mukemmel amade kiriye. Gelnas (i zanyaré zanista gel & Frensi Arnold
van Gennep (1917) pirtikeke bi navé La Formation des Légendes nivisiye ( té da cih
daye awayeé tesekkula efsaneyan ( awayé belavb(na wan.

Di pey van xebatén ferdi G milli da li Ewr(payé serdema vekolinén komi G
névdewleti ji sala 1959an  pé ve dest pé kiriye. Bi taybeti zanyar (Sakaoglu, 1980, p.
12) ji bo xebatén navbera salén 1959-1969an, Serdema Kongreyan dibé&jin. Di van salan
da 6 kongre hatine lidarxistin. Ji ber ku hejmara efsaneyén berhevkiri li Ewrlpayé
gihastib( bi deh hezaran ( istifadekirina ji wan gelek zehmet b{bd, di van kongreyan da
mijara sereki ya vekolinan, polinkirin wan bd. Lewra wan komeleyeke bi navé
International Society for Folk-Narrative Research ava kiriye ( di bin bané wé da li hev
civiyane. Vé komeleyé kongreya xwe ya pési, di sala 1959an da li Kielé li dar xistiye G
peyra li Kopenhagé berdewam kiriye. Komeleyé ew teblixén vekoleran bi navé
Internationaler der Volkserzahlforscher in Kiel und Kopenhagen (19.8-29.8.1959),
Vortrage und Referate wesandiye. Kongreya Anvers (6-8 EylGl 1962 ( bi taybeti
Kongreya Budapeste (14-16 Cotmeh 1963) gelek zéde bi kéri vekolerén efsaneyan
hatiye. Edi di polinkirina efsaneyan da pivanén navneteweyi cihé xwe girtiye
(SGhrewerdi, 1998, p. 41). Zanyaran pisti ku di biwaré terminolojiyé da gotina xwe kirin
yek, édi wan dor ani ser biser(iberkirina sistema polinkiriné. Wan weki gavé pési, di pey
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katalogén neteweyi da, katalogén navneteweyi ji dan ber xwe. Ji bo vé ji K. C. Peeters,
ev pésniyaz péskés kirine (Sakaoglu, 1980, p. 13):

- Divé planeke navneteweyl ya ku repertuwara milll li ber cavan digire bihé
amadekirin.

- Repertuwarén milli divé flhez hebin.

- Di bin bané International Society for Folk-Narrative Research da divé ji bo her
herémeke milli, endameki ku ji wé herémé berpirsyar be bihé hilbijartin, bi
altkariya wan endaman, komisyonek bihé gékirin G di bin ¢cavdériya vé komisyoné
da repertuwara navneteweyi bihé temamkirin.

6. Polinkirina Efsaneyan

Di van kongre O komxebatan da pisporén gada efsaneyan giraniyeke mezin
daye ser jihevderxistina ¢irok (tr. masal) G efsaneyé. Herwiha wan ciheki berfireh ji daye
tip 0 motifén navneteweyi yén efsaneyan (i awayé amadekirina kataloga wan. Di vé
mijaré da ji wan disa girani O giringi da wan xebatan da ku pési katalogén herémi, peyra
ji katalogén navneteweyi amade bikin. Di van kongreyén navneteweyi yén efsaneyan da
ku li Budapesteyé dihatin lidarxistin, bi taybeti Charles Joisten dixwest beré bala
vekoleran bikséne ser van xalan:

- Gelo em dikarin ¢i weki efsane wergirin?
- Em dé wan én ku me weki efsane wergirtine, bi ¢i awayi polin bikin?

Li ser bingeha biryara ku di Kongreya Anversé da hatibl dayin, piraniya
vekoleran, bi efsaneyén ku ji welaté xwe berhev kiribGn besdari kongreyé blban.
Seroké Kongreya Budapesteyé Kurt Ranke, ji bo raporén ku di Kongreya Anversé da
hatibln amadekirin G wan nérinén vekoleran ku di sé rojén kongreyé da péskés kiribln
binirxéne, listeyeke komén sereki ku efsaneyan di asta navneteweyi da polin bikin,
komiteyeke taybet ji pisporan tayin kiribG. Van koman ji ev polinkirin derxist pés G
kongreyé ew bi awayé yekitiya bir G rayan geb(l kir. Di vé polinkiriné da navé koma bi
nimreya 5em Local Legendes; navé nimreya 6em Mythological and Demological
Legendes b(. Awayé gisti yé vé polinkiriné li ser 4 komén sereki G binkomi ye
(Seyidoglu, 1997, p. 15):

I. Efsaneyén li ser afirandina dunyayé ( dawiya wé (Xerab(na dunyayé)
Il. Efsaneyén diroki G efsaneyén tékildari diroka medeniyeté

Efsaneyén tékildari cihé medeniyeté ( yén li ser menseya tistan
Efsaneyén li ser hin cihan

Efsaneyén li ser diroka dibé (ing. prehistorya) ( zemanén ewil
Efsaneyén li ser herb ( felaketan

Efsaneyén li ser kesén temayuzblyi

Efsaneyén li ser xerab(ina sistemeké

"m0 oo oo

lIl. Efsaneyén li ser mexlGq ( hézén sersirusti-derasayi (mitik)

a. Qeder
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Mirin G mirt

Cih G xeyaletén béyom

Rélresma xeyaletan G herbén wan

Tgameta li dunyaya din

Cin, perf, ruh

Xeyaletén tékildarf cihén medeniyetan
Mewc{dén guhert

Tblis

Ruhén xerab ku nexwesiyan bi xwe ra diénin
Kesén ku ligel wan hézén sersirusti (sihir) heye
I.  Heywan G riwekén efsanewi (mythik)

m. Xezine

AT TS ho 00T

IV. Efsaneyén dini / Efsaneyén tékildari Xwedé (0 qaremanan

7. Géblina Metnén Efsaneyan

Ew r(danén ku di efsaneyan de tén derbirin, dibe ku carcaran xeyali bin; |1é belé
ji van rGdanén xeyali ra piré caran esl G bingeh heye. Lewra sergaviya efsaneyan,
ridanén diroki ne. Cinku efsane, ji van ridanén diroki derketine (i bi derbasb(ina demé
ra, baweriyén gelan ji ketine seré ( tevi ridana diroki, ica hin motifén awarte ji |é hatine
zédekirin. Carinan ev berhemén efsaneyi, bi hémanén mina cin, peri, déw, hat ( ziyayan
hatine xemilandin. Bi vi awayi metnén efsaneyan, di nav her neteweyeké da, destan,
¢irok 0 metelokén ecéb cihé xwe girtiye.

Efsane, cesneki giring &€ kana edebiyata devki ye. Her gel (0 mileteki efsane
hene. Ev efsane, li ser ridanén balkés én serdema xwe hatine derxistin. Bi xéra van
efsaneyan diroka gel, civak (0 neteweyan roni dibe. Disa tékiliya jiyana ruhbaberan
heywanan bi van efsaneyan heye. Cesné efsaneyan hineki mitolojik in, lewra allyén wan
én nepeni 0 nihéni ji hene. Bi gisti ew berhemén devki ne. Ji ber balkésiya xwe, bi lez G
bez belavi nav civakan dibin; baweri bi wan té kirin. Mina ¢esné ¢irokan, ew ji bi haydar{
téne guhdarikirin G hezkirin.

Ew rGdanén ku di efsaneyan de tén derbirin, dibe ku carcaran xeyali bin; Iébelé
ji van r(danén xeyali ra, piré caran esl G bingeh heye. Lewre sercaviya efsaneyan,
ridanén diroki ne. Efsane, ji van ridanén diroki derketine O bi derbasblina demé re,
baweriyén gelan ji ketine seré G tevi rGdana diroki, ica hin motifén awarte ji |é hatine
zédekirin. Carinan ev berhemén efsaneyi, hémanén mina cin, peri, déw, h(t G zlyayan
hatine xemilandin. Bi vi awayi, di nav her neteweyé de, destan, ¢irok (i metelokén ecéb
cihé xwe girtiye. Piraniya efsaneyén ku di nava Kurdan de tén derbirin, li ser kesayetiyén
mezin én dini G li ser cih ( warén erdnigariyé ne.

8. Koga Efsaneyan

Cawa ku cirok (tr. masal) ji cograyayeké derbasi cografyayeke din dibe @ ji
zimaneki derbasi zimaneki din dibe, metnén efsaneyan ji wisa kog dikin. Li gor ku em ji
“teoriyén gelnasiyé (follore)” tédigihijin (Cobanoglu, 2029, pp. 115-116), efsaneyén
gelan, bi réya bazirganan li nav welatén Rojhilat G Rojava digerin. Ji teoriyén serdema
pési yén gelnasiyé, li gor zanyaré “teoriya koca ¢irokan G deynkirina kultur?” Teodor
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Benfey (1809-1881) ku rojhilatnas (ing. orientalist, tr. sarkiyat¢i) e, wi Kelfle 4 Dimne
wergerandlye zimané Almani G jé ra “pésgotin”’eke diréj nivisiye, di navbera ¢irokén
EwrGpay! 0 gelén din da dirGvdari O hevpari hene. Bi genaeta wi ¢avkaniya sereki ya
malzemeyén helbestki i edebi yén Ewrlpiyan, Hindistan e. Efsaneyan, ji ¢i niviski ¢i ji
devki, ji Hindistané kogi Tran, Erebistan @ Filistiné kiriye, ji wé deré ji ew bi réya
bazirganiya Deryaya Spi, derbasi Ewr{payé blne. Di vé koga efsaneyan, yaxud koga wan
a ji kultureké ya kultureke din da, ji gelén ku bi bazirganiyé ra mijal in, roleke giring a
Ereb O Misewilyan heye. Helbet ji bili van nérinan, bir G rayén din ji di vé biwaré da
hene; bes ji ber ku gewareya vé xebaté ranagire, em diréji nadin berfirehiya mijaré.

9. Saxé Zanista Li Ser Efsaneyan

Di serdema me de, hin kesan xwestiye ku li ser temamé wan hikayeyén
efsaneyi yén gelan, bi awayeki biréklpék, 1& bikolin G bigihijin encameké. Bi derbasbiina
demé re, ev karé |ékolina li ser efsaneyan, gihastiye merheleyeke zanisti.

10. Efsane G Edebiyata Devki

Mitos di destpéké da bi dab G nerita devki hatine wergirtin. Li gor zanyaran
edebiyata devki beri ku mirov bikaribin tirs (i héviyén xwe derbasi nivisé bikin hebdye.
Lewra carinan mitos, bi réya nivisé hatine tomarkirin ( tesbitkirin. Mitos ji bo folklor
¢irokén folklorik bliye mina navendeké. Ji ber vé ji mitos weki destkeftiya heri bilind a
edebiyata devki hatiye hesibandin (Vali, 2022, pp. 29-30).

Ev hikayeyén efsaneyi ku beri diroké li ser serpéhatiyén baweri, ayin @
lehengan hatine derbirin, pisti ku demeke diréj bi ser wan ra derbas blye, blne weki
metnan/tekstan. Ji van ra di edebiyaté da “Metnén Mitolojik” té gotin. Civaké, hest,
hesret, xeyal O pébaweriyén xwe bi van metnan derbirine. Diroka gelan a beri diroké ji,
bi xéra van metnan hindik be ji roni blye. Ev metnén mitolojik, heta “veditina nivisé” bi
awayé “devki” mane (Yildiz, 2017, p. 187).

11. Metnén Mitolojik

Piraniya metnén mitolojik, li ser naskirina ji sirust (1 afirineré/xaligé sirusté ne.
Gelek neteweyén cthané, li ser ronikirina van ridanén ku bal G déhna her kesf li ser wan
blye, ji xwe ra efsaneyén “afirandin&” derxistine. ica di nav gelek gelén cthané da bi vi
awayi ji efsaneyan ji, destanén xasi bi hest (0 xeyalén wi geli ¢é& blne. Van metnén
destani, efsaneyi (0 mitolojik, bi xwe ra di nav gelan da edebiyatek ¢é kiriye. Ev edebiyat,
“Edebiyata Devki ya Gel” e. Di efsaneyé de, séwazeke xasi bi wé tuneye, qayideyén
galibgirti tunene G bi zimané rojane yé axaftiné tén derbirin. Ew ji, clreyeki derbiriné
ye.” (Boratav, 1969, p. 106).

12. Peywendiya Efsaneyan bi Cureyén Edebiyata Gel ra

12.1. Mit G Efsane

Aliyé heri néz é metnén mit ( efsaneyan ew e ku vegér G guhdar her du ji, weki
ku bi rasti ji gewimibin bawer dikin. Jixwe vegéré efsaneyé, gava wé derdibire, weki ku
bi rasti ji ew blObe derdibire; |ébelé vegéré mité, aliyé wé yé rastiyé, ji guhdaran ra
dihéle. Tisté ku heye ew “dem”a ku di efsaneyé da behsa wé dihé kirin, li ber dema ku
di mitan da behsa wé dihé kirin, gelek zéde nézi iro ye. Heta tesekkula metnén efsaneyi
di roja me da ji berdewam e; bes ji bo mitan tisteki wisa tuneye. Herwiha ew cthana ku

1522



di mitan da dihé derbirin, cthaneke diri cthanén me ye; Iébelé cthana efsaneyan, cthana
roja me ye. Bi gisti di hikayeyén mitan da qudsiyet U pirozi heye; bes di efsaneyan da
carinan pirozl heye, carinan tuneye ji (Sakaoglu, 1980, p. 21).

”a

Di zimané YUnani yé Beré da ji bo tégeha “peyv”é sé béje hatine zanin. Yek jé
“mythos” a din “epos” (O a séyem ji “logos” e. Mythos, ew peyv e ku yek wé dibéje,
yaxud dihé bihistin. Wan wé hingé béjeya mythos, bi wateya ¢irok-metel, hikaye G
efsaneyé bi kar aniye. Ji ber vé yeké Herodot ji mythosé ra dibéje ew gotegot in bi kéri
ilmé diroké nahén. ica filozefeki mina Platon, mythosé weki wan metelokén beredayi ku
diri rasteqineyé ne pénase dike. Béjeya duyem ku epos e, ew peyv e ku li gor pir, pergal
G pivaneké dihé derbirin (0 xwendin. Xwedé ev epos, weki diyariyeké daye mirovan.
Lewra hozanek peyvén xemilandi dide kéleka hev (0 guhdarén xwe bi wan dixe nav
kesGihewayeke sihriyane. ica ev eposa ku weki gotina hozanan dihé naskirin, bi vi awayé
xwe, navén mina helbest, destan (0 newayé wergirtiye ( ji wé rojé heta iro, bi teseyé
epik G epope di nav temamé zimanén Rojavayi da cihé xwe girtiye. Bi domana demé ra
di navbera béjeya mythos  eposé da hevgirtineke zexm pék hatiye. Mythos naveroka
wé gotina ku dihé gotin 0 wé hikayeya ku dihé derbirin be, epos ji ew teseyé wé yé
sirusti ye ku ketiye nav pivan, xeml (0 hevsengiyé. Lewra epos ¢iqas xwesik G bedew be,
mythos ji ewqas bedew 0 spehi dibe. Bi vi awayi efsaneyén zemané ewil én beré,
gihastine heta roja me, bi gernan jiyane ( blne xwedan wesfén navneteweyi (Erhat,
1989, p. 5).

Metnén efsaneyan, di nav pévajoya serdem O dewrén diroki da tese girtiye G
hatiye; mit (ing. myth) metnén serdemén destpéké ne G lewra serlehengén mitan
xwedawend 0 nivxwedawend in. Bi izaheke din hergcendi di efsaneyan da ji serlehengén
awarte hene, bes ne yén destpéka demé ne. Lewra ¢ébln G tesegirtina hikayeyén
efsaneyl hin ji berdewam e, |ébelé metnén mitan édi ¢énabin. Ji ber van
taybetmendiyan efsane, ji mitan clyawaz dibin (Seyidoglu, 1997, p. 14).

12.2. Destan @ Efsane

Taybetmendiyén hevpar én destan ( efsaneyan hene helbet. Di vegérana van
her du metnan da ji rGdanén awarte, kesén ku hézeke raseri héza mirovan pé ra heye
cih digirin. Tisté ku heye hercendi ev taybetmendiyén jorin ji bo destanan mecbdri ne, ji
bo efsaneyan ne mecb(ri ne. Cunki gelek efsane hene ku tu aliyeki wan é derasayi
tuneye. Jixwe gava ridaneke diroki, tam bi awayé ku gewimiye nehatibe derbirin, bes
teseyeki ku ji rasteqiniya xwe dar ketibe girtibe, édi ketiye nav teseyé efsaneyé
(Boratav, 1969, pp. 106-107).

Zanyarén edebiyata gel (Sakaoglu, 1980, p. 108), hercendi wan rldanén ku di
efsane (0 destanan da gewimine, weki riidanén rasteqine dihesibénin ji, hin ridanén ku
di destanan da behsa wan hatiye kirin, carinan di pirtikén diroké da ji geydkiri ne. ica
ew radanén ku di efsaneyan da behsa wan dihé kirin, di pirtikén diroké da gelek kém
in. Herwiha metnén destan 0 efsaneyan ji aliyé “dem”é ve ji ji hev cuda ne. Cinku ew
dema ku ji bo ¢éblna metnén destanan péwist e, pédiviya metnén efsaneyan bi
pévajoyeke wisa dlrediréj a ¢cébln ( tesegirtiné tuneye.
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12.3. Girok G Efsane

Hercendi hinek efsane hene ku mijara wan G ¢irokan eyni ye; bes di vegérana
¢irokan da cihé gewimina r(idanan G dema wan di wexté vegérané da nahé zanin; bes di
vegérana efsaneyé da vegér, ji bo ku guhdarén xwe bi wan bide bawerkirin, cih (i dema
ridané ( nasnameya lehengan hin zédetir dide naskirin (Boratav, 1969, pp. 106-107).
Ew dema ku di efsaneyé da r(idan té da digewimin, demeke nézi serdema vegér
guhdaran e, [ébelé ew dema ¢iroké ku riidan té da gewimine, demeke ne diyar e. Mina
demé, ¢awa ku cihé riidanén efsaneyan diyar in, cihén riidanén ¢irokan ne diyar in. Heta
ji ber vé yekég, ji cihé rGdanén ¢irokan ra “welaté ¢irokan” dibé&jin (Sakaoglu, 1980, pp.
21-22). Bi tevi ku vegér ( mirovén guhdar, bi gisti dem, cih, ridan G lehengén ¢irokan
weki tistén xeyali ku kes nizane ew rézer(idan kengé gewimine, vegér O guhdarén
efsaneyan wan lehengén rGdanan G rézerlidanan, dem, cih O kesén ridanan weki yén
rastegine dizanin G bi wan bawer dikin (Yavuz, 1989, p. 9). Gava efsane di nava gel da
dihé derbirin, bi awayeki ku bi rasti ji gewimibe, jé dihé bawerkirin; 1& belé riidan G
kesén ku di ¢esné ¢irokan de dihén derbirin G salixdan, mina ku xeyali bin, bawerf bi
wan nahé kirin. Heta yekcaran ¢irokbéj, gava dikeve teswirkirina rGdan O lehengén
awarte, pé ra ji weha dibéje: Ne min ditiye; ne hiin bawer bikin.

Bi tevi ku di hisé mirovan da ¢irok, weki mehsQlé xeyali dihé gebdlkirin,
metnén efsaneyan weki tistén rast O rasteqine dihén gebdlkirin. Herwiha ew dema
¢iroké ku rGdan té da gewimine, nahé zanin; bes ew dema ku rlidanén efsaneyé té da
gewimine nézi zemané me ye (Sakaoglu, 1980, pp. 21-22). Di efsaneyé da kes, dem ( cih
diyar e; |ébelé di ¢iroké de ev cih, dem @ sexs, ne diyar in, xeyali ne. Di efsaneyan da din
0 piroziya sexsan heye; Iébelé di ¢irokan da ev tuneye. Hin ¢irok hene ku li ser bingeha
efsaneyeké ne; |é mirov dibéje gey efsane, nabe ku bi diréji bihéte derbirin, tim bi dema
bihuri dihé derbirin 0 mina ku kurtebéjiya ridaneké be dihé derbirin. “Efsane, li ber
¢irokan, ji aliyé diroki ve, béhtir kevn in 0 li ser jiyana rojane ya mirovan, ji ¢irokan zaftir
bi tesir in. Lewra allyé diroki yé efsaneyan tuneye 0 bi vi awayé xwe, ji saxé diroké
vedigete.” (Yavuz, 1989, p. 4).

12.4. Menqibe O Efsane

Efsaneyén dirokiyane, weki mengibe derbasi edebiyata niviski blne. Di bin
bané efsaneyén mengibeyl da ¢end cureyén diyar hene. Hinek jé li ser cihén mina gol G
¢lyayan in ku navén wan diyar in, hinek li ser gund G bajaran, hinek li ser avahi
berhemén mina dér, mizgeft O piran, hinek |i ser defineyén ku ji sexsiyetén diroki G
miletén beré mane, hinek li ser eslé netewe O hukumdaran, hinek li ser afatén mezin,
hinek li ser kesén awarte ku xwedan héza derasayi ne, hinek li ser herb  fetihan, hinek
li ser serhildanén dijberi sisteman, hinek li ser kesén mina zana, sair, séx (. mursidén ku
li nav (0 deng dane, hinek li ser evindarén navdar G hineki ji li ser kesén jértebeqeya
civaki yén mina sivan G ximzetkaran in (Boratav, 1969, p. 110).

Ew berhemén bi navé “Tezkireyén wellyan” ku behsa jiyanname G kerametém
sofi G weliyén mezin dikin ji, dikevin nav koma efsaneyan. Hin ji sedsala Xlll-an ve
berhemén bi navé Tezkiretu’l-Ewliya ketine nav edebiyaté. Efsaneyén ku di van
tezkireyan da cih girtine, pisti demeké bi awayeki hinek guherti derbasi nerita devki
blne 0 heta roja me hatine. Bi taybeti Tezkiretu’l-Ewliyaya Feriduddin Attar ku di
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sedsala Xll-an da jiyaye di edebiyaté da navdar e 0 li zimané Tirki hatiye wergerandin.
(Seyidoglu, 1997, p. 15) Tisté ku heye, ev xala nigasé ye ji.

12.5. Edebiyat i Efsane

Efsane, cesneki giring e ji kana edebiyata devki. Her geleki efsane hene. Ev
efsane, li ser rGdanén balkés én serdema xwe hatine derxistin. Bi xéra van efsaneyan
diroka gel, civak O neteweyan roni dibe. Ji ber ku gewareya vé xebaté dest nade
diréjahiya vé binbesé, em li vé deré derbasi efsaneyén Kurdan dibin.

13. Efsaneyén Kurmanciyén Devera Bakur-Rojavayé Xerzan

Piraniya efsaneyén ku di nava Kurdén heréma Xerzan da dihén derbirin, li ser
kesayetiyén mezin én din @ li ser clyén erdnigariyé ne. Bi gisti ew li ser cih 0 warén mina
¢iya, geli, cem, keleh, pirdan in. Herwiha li ser kesén ku di nav gel da weki weli dihén
naskirin ji efsane-mengibe hene.

13.1. Efsaneyén li ser Cih {i Warén Sirusti

13.1.1. Giyayé Mereto

Dibéjin ku zemané ku Thfana Hezreti Nuh Péxember rablye, gemiya wi hatiye
ku bice Ciyayé Cadiyé, réya wé bi ser Ciyayé Mereto ra di¢cl. Gava ku gemiya wi hatiye
ser Ciyayé Mereto, Mereto di biné gemiyé da pé ra geriyaye. Gemi ¢iqas ¢lye, ¢iya ji di
bin wé da ¢lye O xwestiye ku gemf li seré bisekine. Hezreti Nah? pé hisiyaye, jé ra
gotiye:

“Mere to!”
Edi ev clya sekiniye, gemi ¢liye (1 édi xelké jé ra gotiye Ciyayé Mereto.’

13.1.2. Kaniya Mereto (i Pez G Sivané ku Blye Kevir

Sivaneki koger, haviné pezé xwe aniye binetara Ciyayé Mereto ¢érandiye.
Rojeké hem ew hem ji keriyé pezé wi zaf ti blye. Ci feyde |li wan nézan avek kaniyek
tuneblye. W1 sivani gotiye: “Ya Rebbi, eger tu aveké li van deran ji min (i pezé min ra
der biki, ez é beraneki ji Zlyareta Séx Bazidé Mereto ra bikim qurban.” Xwedé teala
kaniyeke mezin di wir da der kiriye ( vi sivani tevi pezé xwe tér av xwariye. Vi sivani
timati kiriye G di dilé xwe da gotiye ka ez &€ ¢awa beraneki bikim qurban G ji xwe ra
gotiye: “Hema ez é vé spiya ku li ser cané min digere bikim qurban.” RabUye spiyek ji ser
cané xwe girtlye O kustiye gotiye: “Ha ji te ra qurban!” Xwedé teala di cih da wi G pezé
wi gist kirlye kevir. A niha mirov bice wé deré, hin ji ava wé kaniyé mina ava aseki zéde
ye G diherike cemé biné xwe. Sivan li pésiya wan e, kulavé wi |é ye ( keriyé pezé wi ku
¢il heb in, wisa tev bi awayé kevirb(yf xuya dibin.?

Di hin versiyonan da Ciyayé Mereto ji gemiya Hezreti N(h ra gotiye: “Mere to”, (Dikari bnr.
Rezan Karakas, gotara navbihurf)

Ellyé Res(l, 72 sali, cotkar, ji gundé Holéya Hezoyé ye, neglye dibistané, ji bav 0 kalén xwe
bihistiye. Me ev metin di sala 2002yan da li Holé berhev kiriye.

Zehra Erol, 83 sali, xanima malé, ji gundé Girésora Sasoné ye, neglye dibistané, ji bav ( kalén
xwe bihistiye. Me ev metin di sala 2024an da ji Holé berhev kiriye.
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13.2. Efsaneyén li ser Dar G Riwekan

13.2.1. Sisinén Mexeré

Gundé Holé, gundeki esira Bekiran e (0 nézl Cemé Sasoné ye. Zemaneki li
devera bi navé Mexeré, gelek dar O berén mina berl (darén maziyan), givij, tehwi,
givijsork, helalok, biyok 0 sekokan heb(n. Di nav darén xumpi da heywanén dirinde yén
mina hir¢ 0 guran ji dihewlyan. Gava bihar dihat, li rojhilaté vé deveré, li aziyeke berfireh
migdareke mezin ji nérgizan hésin dibln. Ji her allyén herémé mirov dihatin wé deré {
xelké dixwest wan berhev bikin, 1ébelé pir O ixtiyaran digot ku: “Di wexté xezaya
sehabiyén Hezreti Muhemmed Péxember da, Hezreti ‘Elf bi hespé xwe yé Dundul hatiye
vé deré G li hember gawiran ser kiriye. Ji ber xwidana kihéla wi Dundul hatiye xwaré ev
kulikén Sisin (nérgiz) hésin blne. Séniyén herémé ji van nérgizan ra dibéjin Sisin."
13.2.2. Darika Hezreti Mi‘az

Dibéjin ku Péxemberé islamé Hz. Muhemmed ji bo herba li hember gawiran, bi
tevi sehabiyén xwe hatiye aliyé Klrana Xezaliyé. Ji wi ra cengawerén herbé lazim b{ine.
Hatiye ji pirejineké ji kuré wé xwestiye. Kuré vé piriké, yeki bi tené blye. Ew ji bi xwesti
blye. Navé wi ji, Muazé Cembeli bliye. Gava Péxemberé me ji piré daxwaziya kuré wé
kiriye, piré jé re gotiye: “Ya Resllé Xwedé, ez pirikeke bi tené me. Kilfeté min ji ¢liye
rehmeté. Kuré min ji taki bi tené ye. Ka ku tu rabf vi lawé min ji bibi, ez extiyara Xwedé
¢awan idareya xwe dikim?” Res(lé Xwedé ji ji piré ra gotiye:

“Ya pira héja, ez ji te re soz didim ku ez é desté te G lawé te, bi saxi bidim hev.
Hema tu get mereq meke.”

Dilé vé dayika pir a reben xwe nade beré ku kuré xwe bisine herbé. Jixwe karé
daweta kuré xwe dike. Gunehé xwe bi xwe tine G ji Hezreti Péxember re wiha dibéje:
“Ya roniya ¢avan, me jé ra ke¢ xwestiye, Xwedé hez bike em é roja hivdehé Adaré
daweta wi bikin.” Nebiyé Xwedé, careke din soz dide piré ku lawé wé, bi saxi bine bide
weé. Axirki piré razi dibe (0 Muazé wé ji pé ra bi ré dikeve. Ew ji digel sehabiyan, li
hember gawiran, li nézi Keleha Rebeté ku li aliyé ciyayé gundé Baqiné nézi Sasoné ye,
dikeve herbé 0 li biné dareke berlQyan (maziyan) sehid dikeve. Pisti ku ser digede,
sehabi ji radibin sehid G birindarén xwe didin hev. Di nav sehidan da Muaz ji heye. Gava
Resllé Xwedé cav pé dikeve, pir mehz(n dibe. Radibe xwe péjguré Xwedé dike, dua
dike: “Ya Rebbi, min soz da pira diya Muaz ku ez bi saxi desté wan bidim hev ( din. Va
ye lawé wé sehid ket. Ka ez é bi ¢i rGyi herim hemberi wé. Ya Rebbi, tu bidi xatiré navé
xwe, tu ruh bixi cané Muaz ku ez desté wi  diya wi bi saxi bidim hev.” Tafilé duaya
Cenabé Péxember gebdl dibe. Xwedé teala ji nG ve ruh dixe bedena Hezreti Muaz. Di
vegeré da sehabi G Res(lé Xwedé, dihén ber deré mala Piré. Diya Muaz bi desté wi
digire. Kéfa wé té. Reslé Xwedé dibéje: “Piré, binihére cawan ku min soz dab( te, min
desté we bi saxi da hev.” (i xatir dixwaze dice. Ew sev e ka ¢i ye bi ser wan de derbas
dibe. Diya Muaz, bala xwe didé ku ¢i bibine... Muaz birindareki xedar e ( wisa bé ruh
diréjkiri ye. Edi déya wi ya pir fam dike ku Muazé wé, di herbé de wefat kiriye. Hezreti

4 Ellyé Resl, 72 sali, cotkar, ji gundé Holéya Hezoyé ye, neglye dibistang, ji bav 0 kalén xwe

bihistiye. Me ev metin di sala 2002yan da li Holé berhev kiriye.
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Péxember pé dihise. Té ber deré Déya Pir. Déya Pir ketiye siné G digirl. Gunehé Nebiyé
Xwedé pé té. Radibe jé ra vi sozf dide:

“Ya diya Muaz, te yé ji kuré xwe ra saleké bi tené, sevek 0 rojeké dawet bikira.
Va ye ez li ummeta xwe wesiyet dikim ku her sal, cardeh, panzdeh, sazdeh G hivdehé
adaré, werin vé dera ciyé ku Hezreti Muaz |é wefat kiriye ( definkiri ye, daweta kuré te
bikin. Ez ji bi te ra soz didim ku ez é her sal, heta roja giyameté, seva Hivdehé Adaré,
bém ser megbera lawé te.”

Her sal di 17é meha Adaré da ji gund (i navgeyén derdora Sason, Batman, Siliva
0 Pasdré, ji méran, jinan, ciwanan (0 zarokan xelk té vé deré (0 mina ku hatine daweté,
kéf G seyran dikin. Mér hespan dibezinin, esnaf pil G pertan diénin difrosin, meydana
ber ziyareté dibe mina fuareké. Hinek dewrés ji tén ber megbera Mu‘az 0 li elbaneyé
didin, beytan dibéjin G sofi dikevin helgeya zikir. Xelk li ser megbera wi Qu’ané dixwinin.
Dawet ( karén zikré seva Hivdehé Adaré, bi gisti li newaloka ber megbereyé dihé kirin.
Seva ku wé dotira rojé bibe Hivdehé Adaré, nivé sevé ku édi milet li ser ziyareté hindik
dibe, sev kerr dibe, tené dengé Qu’an, zikir G elbaneyan dihé... Wan saetan, roniyek ji
aliyé rojhilaté basGr/qibleyé ve té, xwe berdide ser megbera Hz. Muaz. Té bawerkirin ku
ev roni, ndra ResGlé Xwedé ye. Seva Dewré, hin kes hene ku desté xwe ji hine dikin. Eyni
mina seva hineya zavati G blkantiyé. Lewre Seva Dewré, dawiya ziyareté ye. Heta wan

salan ji li biné Keleha Rebeté darek heb ( xelké jé ra digot “Dara Miaz”.!
13.3 Efsaneyén li ser Avahiyén Mimari

13.3.1. Pira Malabadé @ Pirekurté

Zemané ku hoste, sagirt (0 xebatkarén keviran dest bi ¢ékirina Pira Malabadé
dikin, kevir ji wan ra lazim dibin. Serhosteyé piré, sagireteki xwe yé ciwan, bi tevi hin
karkerén keviran sandiye aliyé heréma Xwesa ku keviran binin. Ew ¢lne, ¢cendaki li ser
hev gelek kevir sandine ber desté hosteyé Pira Malabadé. Ev sagirté ciwan, gava hatiye
ser Cemé Batmané, ditiye ku li wi aliyl kevir hene, |ébelé av zéde ye G ew nikarin ji avé
derbas bibin. Li ser vé, wi ji xebatkarén ber desté xwe ra gotiye: “Hln hinek kevir ji min
ra binin, ez é li ser vi cemi pireké ava bikim da ku em karibin bi hésayi bi ser da derbas
bibin.” Xebatkaran ji bi gotina wi kiriye  kevir kisandine ber desté wi. W1 ji li ser ciheki
teng é ser ¢cem ku her du ali i teht in, pireke kurt Ié kiriye. Hinek zeman pé dikeve,
hosteyé wi yé mezin ku Pira Malabadé |é dike, mereq kiriye G ji wan kesén ku keviran
diksinin ber desté wi pirsiye:

“Han Tro ¢end roj in ¢i dikin? HGn ¢ima wisa bi derengf dikevin?”

Xebatkareki jé ra gotiye: “Zemané ku me kevir didan hev, cem derket pésiya
me. Sagirté te, ji bo ku em karibin bi hésayi bi ser da derbas bibin G keviran binin, weki
derbasok, pireke kurt li ser ava cem ava kir, ji ber wé em hineki bi derengi ketin.”

5 Ellyé Resl, 72 sali, cotkar, ji gundé Holéya Hezoyé ye, neglye dibistané, ji bav 0 kalén xwe

bihistiye. Me ev metin di sala 2002yan da li Holé berhev kirlye. Helbet versiyonén wé yén din ji
li allyé Farginé hene. Ercané Kem(Kki ji di sala 2007an da ev ji me ra gotiye.
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Li ser vé xeberé, serhoste mereq kirlye G ¢lye ditina wé piré. Gava ¢av pé
ketiye, ditiye ku vi sagirté wi bi hostetlyeke ji wi ¢étir ev pir ¢ékirlye. Di dilé xwe da
gotiye ku wi di demeke evgas hindik da ev pira ecéb ¢ékiriye, ku bi béhna fireh ¢éke ka
wé cawa ¢éke. Xwedé zane ev é ji min derbas bibe. Divé seré wi winda bikim. Lewra li
ber wi xefikan ¢édike. Rojeké gava bi hev ra dixebitin, hosteyé mezin wi ji ser piré héla
kirlye avé O wi sagirti wefat kiriye. Ev pira sagirt hin ji ava ye G navé wé di nav xelké da
Pirekurté ye.:l

13.3.2. Keleha Rebeté & Mirové ku Baye Kevir

Ciyayé Rebeté, dawiya dawi ya Bas(iré Clyayén Xerzan e ku li Desta Batmané
dinihére. Di nav wan rézegiyayan da cih digire ku ji allyé Hezro, Pas(r (Kulp) G Sas(iné ku
ber bi ¢lyayén Hezo G Bidlisé ve diréj dibin. Bi tevi ku li bakuré Ciyayé Rebeté gelek ¢iya
li pey hev cih digirin G heta ¢lyayén Misé digin, li basQré vi ¢lyayi hi¢ tu ¢iyayek tuneye.
Ev ¢lya gelek bilind e ku gava mirov ji gundén basiré wi ve Ié dinihére, mirov dibéje gey
digihije esmanan. Ev gund ji navgeya Qubiné (Biséri) bajaré Batmané, allyé Mérdin G
Farginé ve xuya dibe. Li seré vi ¢iyayi, zemaneki gundeki Ermeniyan bi navé Rebeté
hebdye. Yeki li ser vi ¢iyayl kelehek ¢ékiriye, derketiye ser kelehé (i gotiye: “Ez € desté
xwe bilind kim, wé bigihije Xwedé teala.” Li ser vé gotina wi, ew blye kevirek { maye.2

13.4. Efsaneyén li ser Heb{inén Derasayi

13.4.1. Pirelkén Newala Tehta[n]

Zemané beré pirelkan li cihén talde, xali ku li ber avén newal G ¢eman bln ji
xwe ra mal ¢édikirin. Newala Tehta ji, di navbera Mexeré ku di zemané xwe da ciheki
xump é dar G beran bld G gundé Holé da diméne. Gund li basré vé newalé ye
gundiyan seré biharé li ber ava vé newalé berav dikir. Li ber ava vé newalé, bi qasi 12
tehtén mezin hene G di navbera wan da ji hinek dar G berén mina héjirokén tehtan, bizQ
0 sengél (kizwan) hene. Haviné ji gundiyan keriyén pezé xwe diani bin siya wan. Di nav
van tehtan da hinek jé gefayi ne G ji beré ( beré ve bav @ kalan digot ku ev der cihé
pirelkan in. Gava dayik diwelidin, ev pirelk tén ku bebikén wan ji xwe ra bibin. Carinan ji
hespén gundiyan dibin G li wan siwar dibin. Rojeké yek dibine ku her sibeha Xwedé
hespé wi zaf westiyayi ye 0 xwidan daye. W1 ji xelké pirsiye ka ev ¢i ye? Wan gotiye:

“Hebe tunebe pirelk bi wexté sevé 1é siwar dibe (0 wé dide xaré.”
Wi gotiye: “Ka ez ¢i bikim?”

Wan gotiye: “Bi xwe ra derziyeké bigire G nobeta hespé xwe bigire, gava te dit
ew hat, hema yekser vé derziyé di pésira wé da bibe xwaré, ew é bibe koleyé te.”

Ellyé Res(l, 72 sali, cotkar, ji gundé Holéya Hezoyé ye, neglye dibistané, ji bav 0 kalén xwe
bihistiye. Me ev metin di sala 2002yan da li Holé berhev kirlye. Helbet versiyonén wé yén din ji
hene.

Yoldiza Rihané, 77 sali, ji gundé Sabé ya Hezoyé ye, xanima malé ye, ji derdora xwes( @
xez(irané xwe bihistiye. Me ev metin di sala 2024an da li Holé berhev kiriye.
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W1 ji wisa kiriye O ew girtiye 0 ji xwe ra bi qasi ¢end salaki kirlye xizmetkaré
mala xwe. Zemané ku Pirelké heviré malé dikir, bereketeke mezin diket testa wan 0
girikén hevir nedigediyan. !

13.5. Efsaneyén li ser Ziyaretan

13.5.1. Séx Mihemedé Sembeki G Tehté bi Hingiv

Gora $éx Mihemedé Sembeki, li héla gundé bi navé Teras e. Gundé Teras, li ser
bajaroké Sasoné ye. Teras, ku mirov ji aliyé bajaré Batmané ve dige Sasoné, li milé ¢epé
dikeve 0 li ber gem e. Naveki din & Séx Mihemedé Sembeki, “Séxbal e. Cemé ku ji aliyé
ciyayé Mereto ve diherike t&, di ber vi gundi de té. Li nav gelé herémé baweriyeke wisan
heye ku ¢i caxé salé gava mirovek ¢i biclk ¢i mezin be, ji aliyé jora gundé Teras ve bé
hemdi xwe bikeve ava ¢em 0 pé de here, bifetise ji nefetise ji, té ji texma gora Séx
Mihemedé Sembeki derbas nabe. Li ser vi zati kitébén erebi agahi didin. Li gor
agahiyeké, Séx Mihemedé Sembeki, ji esirén bedewi yén ekrad e. Navé $éx Mihemedé

A

Sembeki, ji ridaneké blye Séxbal. Béjeya “bal” bi Kurmanci “hingiv” e.

Li gor ku gundiyén Séxbal ( séniyén gundé Teras diyar dikin, Sé&x Mihemedé
Sembeki, tevi kelesiyén xwe, ji aliyé Erebistané ve hatine vi gundi. Wé hingé ji,
zordestiya eskerén huklmata Tirkan heblye. Esker hatiye vé deré G zor ( zehmeti daye
wi 0 miridén wi. Xelgé ku Séx Mihemedé Sembeki nas kirine, ¢line ba fermandaré esker
0 wan jé ra gotiye ku “Ev zat seyyid e O xwed1 kesf (i keramet e. bela xwe pé medin. An
na dé bi xenimé we be.”

Fermandar ji bawer nekiriye ( gotiye:
“De ka ez é ¢end kerametan jé bixwazim 0 tecrubeya wi bikim.”

Wexté salé ji caxé zivistané ye. Ji $éx Mihemedé Sembeki ra bi zimané Tirki
gotiye:

“Hele bize Gzim ge'tir."2

Séx Mihemedé Sembeki tafilé ¢lye jé ra tirf aniye.

Qasek bi sin de ica fermandaré eskeran, jé daxwaza hingiv kiriye. $éx
Mihemedé Sembeki, tillya xwe di kendaleki ra kiriye xwaré G hingiv jé niziliye G
wi ji wé deré hingiv daye wan. Fermandaré Tirk, jé ra wé hingé gotiye “Seyh
Bal!”

Hé ji dilé fermandaré eskeriyé pé rehet neblye, ica jé ra gotiye:
“Senin hanimin kendi elleriyle bize Pilor yemegi hazirlasin.”?

Séx Mihemedé Sembeki dengé xwe nekiriye, ji jina xwe ra gotiye:

Yoldiza Rihané, 77 sali, ji gundé Sabé ya Hezoyé ye, xanima malé ye, ji derdora xwes( @
xez(rané xwe bihistiye. Me ev metin di sala 2024an da li Holé berhev kiriye.

Ka ji me re tirf bine.

Bila jina te, bi desté xwe ji me re xwarina Piloré ¢éke.
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“Cé ke.”

Jina wi dest bi ¢ékirina Piloré kiriye; 1ébelé hérs blye G eniya wé, bé hemdi wé
germigiye. Cawan gava ku bala $éx Mihemedé Sembeki ¢lye ser made G mirliské wé,
hema bi yek careké bi genguré fermandar girtiye 0 heta Xwedé gewet didé, virvirandiye
li nivé orta tehteki daye pergigandiye. Edi ji wé rojé ( vir ve, navé $éx Mihemedé
Sembeki, bliye Séxbalé Kal. Tro ji gava mirov dige ber wi tehté ku Séxbal hingiv jé
deraniye, wisa cihé hingiv diyar e ku heywan li seré daténin.!

13.5.2. Ziyareta $éx Bazidé Mereto

Clyayé Mereto, li pista navgeya Sasoné, ¢iyayeki gelek bilind e ku hema hema bi
ser temamé ¢lyayén dora xwe dikeve. Li wé deré ziyaretek bi navé $éx Bazid heye. Xelk
dibéjin ku Séx Bazidé Mereto di xewna xwe da ditiye ku wé dlpiskek pé vede 0 ew é pé
bimire. Lewra ew li dunyayé geriyaye ku ciheki bédipisk bibine. Hatiye hatiye, dawi xwe
li Ciyayé Mereto girtiye. Hatiye gihistiye vé deré ( gotiye édi dlpisk nikarin xwe bigihinin
min. Li wé deré pirf ku westiyaye, hema li ser piya ye  seré xwe daniye ser gopalé xwe 0
ketlye xewé. Dlpiskeké xwe bi gopalé wi ve kisandiye joré, hatiye pé vedaye G ew pé
miriye. Lewra gava li kijan aliyén nézi vé herémé ku dipisk bi ké vede, wi derdixin ciheki
bilind ku Clyayé Mereto bibine. Cawa derdikevin hafa Ciyayé Mereto, ésa wé disekine.
Heta ki xwellya Clyayé Mereto bine bixe hundiré mala xwe, mar ( dlpisk nikarin bikevin
mala wan.’

13.5.3. Ziyareta Séx Xelilé Baqiri 0 Darén Wi

Megbera Sex Xelilé Bageré di nav tix(bé gundé Xediré da dimine. Xediré (tr.
Karaoglak) gundé Hezoyé (tr. Kozluk) ye G 11,13 km li aliyé basdrrojavayé Hezoyé; 1,73
km li héla bakuré Xediré dikeve. Gava mirov ji allyé Batmané ve dige, réya ziyareté di nav
gundé Qaweci de ber bi milé rasté, bi aliyé gibleyé ve dige. Ji zemané beré ve baweriyek
di nav xelké da heye ku gava mirov dest bide darén ziyareté, bé guman dé ziyaret bi
xenimé mirovan bibe. Di vé biwaré da gelek mengibe di nav gel da digerin. Kes nikare
darén heréma ziyareta wi yén ku hisk bline ji bigirin bibin mala xwe. Ki biriye, demildest
di cih da posman b(ye. Bi tevi derdora ziyareta Séx Xelil hem( dest e ( z( bi zG darek bi
ber ¢cavén mirovan nakeve ji, darén sengél G yén din li heréma wi gelek hene, pir mezin
in 0 temené wan zaf kevnar e. Rojeké yeki sivek ji dareke vé ziyareté kiriye ( pé baré
xwe Tsk kirfye (sidandiye) ( gava xwestiye ku merkeba xwe bajo, kiriye nekiriye merkeba
ji cihé xwe nelibitiye. Hevalén wi jé ra gotiye “Ji ber ku te dareke ziyareté sikand ew
nace.” Wi ji ew darik cawa derxistiye, merkeba wi hereket kiriye. Séx Xelilé Bageri di
wexté xwe de gavan blye. Gava wi heywanén xwe dibir wi aliyé ava cayé, daré xwe
datani ser avé, ji heywanan ra dibQ pir O heywan bi ser da derbas diban.? Séx Xelilé

" Gulistan Korkmaz, 72 salf, nexwenda, ji bav ( kalén xwe bihistiye, bi eslé xwe ji Teras e, ji nesla
Séxbal e, niha mala wan li gundé Halé ye. Me ev metin di sala 2002yan da li gundé Holé jé
wergirt.

Zehra Erol, 83 sali, xanima malé, ji gundé Girésora Sasoné ye, neglye dibistané, ji bav ( kalén
xwe bihistiye. Me ev metin di sala 2024an da ji Holé berhev kiriye.

Heci Fayiqé ‘Eygirké, ji gundé ‘Eyngirké, 56 sali, negliye dibistané, piseya wi cotkari ye. Weki
din ji gundé Qawect ji hin pir G kalan ev mengibe neqil kirin.

1530



Baqgeri gava dar 0 ber dida hev G dikir pisti, bi gewdeyé maré res giré dida 0 diani malé.
Pisti ku baré xwe dianf malé, wi mar berdida G mar dig;lfl.1

Encam

1.

2.

3.

4.

5.

Di pévajoya vekoliné da diyar b( ku zanyarén dunyayé di pey vekolinén ferdf da, di
navbera sala 1959an @ 1969an, li Ewr(payé li ser mijara efsaneyan ses rézekongre
li dar xistine, di Kongreya Budapesteyé da wan li ser polinkirineke hevbes a
navneteweyi ya efsaneyan li hev kiriye ( di vé biwaré da biryarén hevpar dane. Li
gor wan komén polinkiri yén efsaneyan, hinek jé tékildarf diroké ne, hinek tékildari
bir G baweri 0 mexlGgén dersirusti ne. Ci heye ku vekolerén ku li ser efsaneyén
Kurdan xebitine, di van kongreyan da cih negirtine.

Hin vekolerén zanista gel én Britani, ji hin herémén Kurmanciya Jorin hin metnén
efsaneyan berhev kirine O di gernameyén xwe da geyd kirine. Hinekan tené karé
berhevkirina efsaneyén wan kirlye G hinekan ji li ser wan analiz kirine; bes
efsaneyén ku ji heréma Xerzan hatine berhevkirin hindik in G bi gast ku em di
pévajoya vekolina xwe da bi ser ve veb(n, |i ser efsaneyén vé herémé tené du
xebatén zanisti di asta gotaréan da hatine kirin. Bi ser van da ji hin derdorén
vekoler, hinek ji efsaneyén vé herémé, bi neheqi kirine malé xwe 0 bi wi awayf di
gotar @ pirtGkan da bi zimanén derveyi Kurdf ¢ap kirine.

Li heréma Bakur Rojavayé Xerzan ji ber wefata hin vegérén pir G kal én efsaneyan,
hinek hatine jibirkirin G hinek jé winda blne ¢lne. Digel van ji li heréma Xerzan hin
ji hin vegérén efsaneyan hene ( ¢end vekoleran hinek ji wan derbasi nivisé kirine.
Tisté ku heye ev efsaneyén ku ji vé herémé hatine berhevkirin, hem( bi zimané
Tirkl ne. Lewra giringlya vé xebata me zédetir dibe.

Li gor van komén polinkiri yén efsaneyan, efsaneyén ku di vé xebaté da me i
heréma Xerzan ew bi dest xistin, hinek jé tékildar? sexsiyetén dini-diroki ne, hinek
tékildari cih G warén sirusti, ¢lya, kani, avahiyén mimari, bir i baweriyén dini,
riwek 0 mexl(gén derasayi ne. Ji Efsaneyén li ser cih G warén sirusti 2 heb (Ciyayé
Mereto O Kaniya Mereto), ji efsaneyén li ser dar G riwekan 3 heb, (Sisin, Laleya
stixwar (0 Dara Mazi), ji efsaneyén li ser avahiyén mimari 2 heb (Keleha Rebeté G
Pirekurté), ji efsaneyén li ser ziyaretan 3 heb (Ziyareta $éx Mihemedé Sembeksi,
Séx Bazidé Mereto O Séx Xelilé Baqiri) G efsaneyek ji li ser heb(nén derasayi
(Pirelk) di vé xebaté da cih girtiye.

Di efsaneyén tékildari cih G warén sirusti, riwek O ziyaretén séxan da em bir G
baweriyén diné Islamé  hinek ji diroké dibinin. Em di efsaneya li ser $éx
Mihemedé Sembeki da dibinin ku birévebireki zordar é serdema berf bi 700 sali, bi
zimané Tirki hatiye li Séx Mihemedé Sembeki zilm kiriye G tlsi keraseteké bdye. Di
efsaneya tékidari Sisiné da ji em rasti diroka islamé tén. Di efsaneyén tékildari
cihén mimari da ji disa em zaninén diroké dibinin. Cinku behsa hosteyén wan @
awayé avakirina van cihén mimari dikin.

14.

Miroveki 66 salf ji gundé Qaweciya Hezoyé ev mengibe li ser Ziyareta $éx Xelil, di sala 2023yan
da ji me ra gotiye.
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6. Di efsaneya mexliga derasayi “Pirelk”é da hinT wé baweriyé dibin ku zemané beré
di nav gelé Kurd da ew baweri heb(ine ku mirovan kariye cin bi dest bixin, xwe ji
zerarén wan biparézin O wan bixin bin xizmeta xwe. Lewra em dibinin ku di
efsaneyén heréma Xerzan da mirov rasti bir, bawerf, dirok G ¢anda gelé Kurd ji té.
Ci heye ku bi windabiina efsaneyan ra hin bir 0 baweriyén tékildari din G dunyayé,
agahiyén diroki (1 gandi yén civaka Kurmancan ji ji holé rablne G hafizeya civaki ya
herémé zerar ditiye.
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The Disappearance of Some Memories, Beliefs, and Historical Information
of the Garzan Kurmanji Tribes Due to the Loss of Their Legends

Abstract

Although there are many living legends in the Xerzan region, with the changing
social conditions, the number of myth-tellers decreases over time and some of them
disappear from the general memory of society. Just as there are few collection efforts in this
region, there are also few scientific studies in this field. Therefore, scholars in the field are
not well aware of the legends of this region and have not paid attention to their
characteristics. It seems that this field has been neglected and there is a gap in it. There are
some circles that take advantage of this gap and neglect and collect the legends of this
region in an unethical way and make them their own as if they were not the property of
Kurdish folk literature. For these problematic reasons, we found it necessary to start an
academic study on this subject. Therefore, we have written about this dangerous, unknown
and neglected state of the legends of this region as a research problem. In order to
determine the characteristics and strength of the legends of the region, to determine their
place in the memory and beliefs of the people of the region, to carry out their pollination
according to scientific methods and to show their authenticity to the scientific world, we
started this research. For this, first of all, we read and evaluated the general literature of the
works of the nations of the world and the Kurdish works related to the field of legends.
Then, we limited the universe of this study to the legends of the Upper Kurmanji of the West
of the Xerzan region and collected legends from the population of the region, in an academic
manner, from the mouths of the region's repatriates, as research data. We pollinated these
collected legends according to the general method of the nations of the world, analyzed
them according to the discovery stage, and highlighted their aspects that characterize the
memory, beliefs, history and culture of the Kurds, and we reached the conclusion section.
During the research process, it became clear that scientists around the world, following
individual research, held six series of conferences on the subject of myths between 1959 and
1969. At the Budapest Congress, scientists agreed on a joint international classification of
myths and made joint decisions in this regard.

Although researchers have collected and analyzed some myth texts from some
regions of Upper Kurmanji using scientific methods, the legends collected from this region
are few and there has been little scientific research on the legends of the Kherzan region. In
addition, some research circles have unfairly appropriated some of the legends of this
region, and some have disappeared due to the death of some of the narrators. Despite this,
there are still legends in the Kherzan region. According to these pollinated groups of
legends, some are related to history, while others are related to beliefs and supernatural
creatures. In the legends of the Kherzan region, one comes across the memories, beliefs,
history and culture of the Kurdish people. With the disappearance of legends, some of the
beliefs and beliefs about the world, historical and cultural information of the Kurmanji
community have also disappeared, and the social memory of the region has been damaged.

KeyWords: Myths, Myth Groups, Memory And Belief in Myths, Upper Kurmanji Myths,
Xerzan Myths.
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